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Es propiedad de Celeatino Gonuzalez, el cual perseguird ante ia ley
al que lo reimprima sin su permiso.

LA LEYENDA MORA

CUADRO PRIMERO

La escena representa el harém del Califa en el pala-
«cio de Cordoba, en distintos sitios cojines rojos, uno
de ellos lujosisimo con un dosel d modo ide trono. Be-
beteros lujosos con perfumes ardiendo. Luz de tonali-
dades fantdsticas.

Al levantarse el telon aparecen Noema reclinada
bajo el dosel, las odaliscas sentadas en sus cojines,
por dentro se oye 4 los soldados que cantan,

MUSICA
Coro  (Dentro.)

Que ftriunfen, que venzan
los hijos de Alah;

que el triunfo agareno del noble Califa
la dicha serd.
Por la hermosa nazarena,
capullo de rosa en flor,
el Califa llora y pena

_ §se muere por su amor.

i 1a cristiana hechicera
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paras -8 amor de Sidi-Haken. -
. pwuto estard pnslanera
en los murog de su harém.
Por la hermosa nazarena, etc.
Noema (Levantase con rabiay dice):
Ese hinino de triunfo
s TN ne hiere £cn .;el alma;
A &1 nolsé por Gué sienfo wa odiodan grande
ki por €sa cristiand.”
Maldita ta-hora
que amante y sumisa
al rey orgulloso'le'di con mis besos
mi amor y mi vida.
Las Udahscas +(La rodean y.cantan):. .. .,
: Rica perla del: Serrallo, s
di par gué penas asi. .. %2
. cuando estd preso, en el tuyu %
el corazén del Emir. ;

J% S

M Porqm s la cbpemnm Su vVOZ erq el mnn
aljaa ;em ko:, ruiser qé‘e

quc 51 re D83 4trallo de flores '
cautiva d8 amar, < Dbloz uh 'drdiente canéion.
Aqui entre estos murgs; |, Canciones moriscas
prisiones de oro, ~que al pie de mi reja .
te adoro llorgando Ho e -.t.aﬂtaba en Granada
mi amargo dolor. R ;.dg Q(.he el Emir;
Capulles de;1gsa, ;'5, drars JONEs moriscas
mis 0jos le viéron, £ 1‘;‘_ nunca’ olvido,
y al verle se abrierou =~ s que quiero

con dulee Husion. ... ... l\ge 0& 4 oir.
El carino, gue nace en i uatl
jamds es p_ b“Ie quga ?l\jrdar
ni los cej(?s cob tﬁ tarlo

pues ticne el cay a o 18 ii ¢fza que el mar.
Odaliscas El carifio qué n t’:c'r%u sul'alfna
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Jdamds es posible llegarlo 4 olvidar,
ni los celos consiguen mafatlo,
i spues, tiene el carine mas fuerza. gue el mar.
Noema . . Eles laesperanza R
' de mi alma agarena, etc.
(Odaliscas - El es la espéranza :
<oaoe iden ooode sualma agarena, etc, _
Noema, , El alma-que amante su amor entregod
-, jamds es posible qug llegue 4 olvidar;
ni pueden matarla los.celos de amor,
pues iiene el carifio mas fuerza que el mar.
Odaliscas El alma que amante su amor enfregd
" jamaés es posible gue llegue 4;0lvidar, ‘etc.
Noema i._}il-alma que;amante su amor enfregd
Odaliscas ( jamds-es posible que legue 4 olvidar, etc.
(Noema se reclina en su cojin y, las Odaliscas se
sientan en los :su_\,r_n::vs.-l?l B agan 13 : ’
Coro. - Por la hermosa nazarena,
capullo de rosa en flor,
el Califa, llora. y, pena
e gou) 1LY 8€ muere por su.amor,
Entra Merlin viejo Consejero del, Califa, y- saluda 4
todas; y.al obgervar la tristeza que las embazga, les pre-
gunta la causa, contestindole las odalistas que el has-

_tip las.mata. . s R . 20 p
Noema sr acerca & Metlin y'le dice que tiene celos
de la Princesa cristianas v €l procura consolarla dicien-
do que no los tenga, pues afin no se ha ganado' 1a ba-
talla -;é_ue se sostiene con el cristidino y hasta'tanto pue-
deesfar tranquila. ilag 26l hmn
.- Noemamanifiesta, que la dice el corazdn que la Prin-
- cesa eristiana caerd prisionera y que el Califa se ena-
morara perdidamente de ella. .~ i
Merlin procura calmarla, para lo cual la dice que el
“Sulan no pyede amar & una cristiana sin romper, el



Y

misterio de La Leyenda Mora, y 1a ofrece contar esa le

enda.

; Al marcharse, Noema llama 4 Selim, esclavo del ha-

rem, tipo timida mente afeminado, groteseo y llor6n y

le recomienda le avise la llegada del emir.

Queda Selim solo, y lloriqueaudo cuenta lo enamo-
rado que esta de Zulima, la llamalyjaparece ésta,soste-
niendo un bonito didlogo en dondeiSelin la° manifiesta
su intenso amor del cual ella se rie y dice que no le
quiers porque es muy feo y porque ha sofiado que Alah
la ha dicho que él no es su media naranja,

Sesim se enfurece y quiere castigar 4 Zulima y  esta
huye de €l pidiendo socorro.

parece Noema que llama 4 Selim y le ordena que
se retire, obedeciendo éste, entra Sedi-Haken, Califa
de Cordoba, saluda & Noema, ella se arrodilla, le besa
la mano y €l la dice: El peso del gobierno me abruma;
hoy mds que nunca necesito de ti. Quiero distraerme,
divertirme!

Noema trata de consolarle al mismo tiempo que le
comunica sus celos, asegurandole que tal amor serd la
perdicion de los dos.

Haken la manda callar y dice es la (nica mujer que
ha cautivado su corazon, por sus gracias divinas, por
su hermosura soberana, impera en el harem'y es su fa-
vorita. _

Noema jPero esa cristiana...!

Haken ;La'quiero... ha de ser mia! {Si es hermosa
como el sol que sale; si es gentil y graciosa
como las palmeras de mis jardines y hechicera
como las magas de Orientel... ¢Como quieres
que yo, admirador de todas las hermosuras,
cierre los ojos y cierre el alma para no ver ni

i amar 4 la princesa cristiana?
Noema Entonces, ¢por qué me juraste amor eterno?
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Haken Debiste olvidar aquel juramento y no acari-
ciar la idea de imperar como reina donde has
de humillarte como esclaya. ;

Noema gin un arranque de ira.) jComo esclava, sil
jPero piensa que no arrastro, mas cadenas
que las cadenas de tu amor! ;Y el amor nace
aqui dentro (Senala al corazon,) y aqui no
entran las 6rdenes del sefior ni los mandatos
de Califa!

Haken jEstas loca!

Noema {Transicién, suplicante.) jEmir, recuerda aque-
llos tiempos dichosos en que, amante y rendi-
do, cantabas como un pobre trovador al pie
de mi ajimez. jCalifa, por mi amor!

Haken jBasta! (Llamando.) Sélim!

Sélim %&pareciendo.) iManda, hijo de la luna!

Haken ame el hatchild. (Mutis Sélim.) Quiero ador-
mercerme, robarle al pensamiento que me in-
quieta algunas horas de reposo. (Llamando.)
jOdaliscas de mi harém! ’

Entran las odaliscay y bayaderas ()17 levantando les
brazos en alto saludan al Califa diciendo: jAlah te
guarde!

Haken se lamenta de que sufre yquiere que ellas con
¢l encanto de su danza, curen las penas que le inquietan

Aparece Selim con una bandeja y un caliz enctma y
le otrece el hatchild.

El Califa bebe y fijando la cabeza en el seno de Noe-
ma manda que dancen y canten. Estas bailan entonan-

«0 el siguiente bonito niimero de

MUSICA

Odal :Ah... ahl...
jAh... ahl...
Noema Odaliscas hechiceras,



Odal

Noema

Ddal

sy
gayas flores del harém,

arrullad con vuestra danza
el ensueno de mi Hakeéh.

‘Duernte tranquilo y ‘reposa;
duerme que'vela'tu suefio,

¢l ardiente vy amoroso

_aleteo de mis besos.

Las huris del paraiso
de Mahoma,

bellas hadas del palacio

" de'tu amor, b

autorosas te convidan

con su aroma,
rica esencia del perfume
_ . de la flor.
Duerme tranquilo, _
duesme, mi encanto;
qie yo te velo, -
due’ yo te ‘canto,

mi, amor,

mi amor,

nii amor.

Odaliscas hechiceras, '
gayas flores del harém,
arrillad’ con vuestra danza,
el ensuefio de mi Haken. -
Duerme tranguilo,
duerme, mi encanto;
que yo te velo,
que yo te canto,

mi amor. N
Las huris del paraiso

de Mahoma,
bellas hadas del palacio
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tu. amor,

zirﬁbﬁ:sas te, -c;_d

Oea deI peffdn’ze

Noema las manda calar = el” C"aTlla so’ﬁ‘ando mur-

nuras
Halen.

Noema
Haken

Noema
Haken.

Noema (Levantandan cofl rab la)
}Le\rantandose Sor I‘éﬁd

Haken.
Noema

que ella fe'canta’

de la flor, ,
Que ella te vela, -

] GBI BI'NED 1L 9D

su amor. (Cesaél’ .baité yo biiia

{Ven, acércate & rqf* mﬁé’cércﬂ?ﬁ Qu[ero quz-
marme en el fuego d&’us vjos’ azule%, béber

la miel de tus labios d

(Acariciandofey {Emirh..] BiMSiHY
{Mis brazos te esperan Ansiosos: ﬁqmm sei] ar

tu boe
mis

a,demverlaa £on

e508. |

%lorosa) .Cahfa amor m?dl_. &
(Intenta abrazar!a)

azarena... ven!

Con tono ir6nico)'iS

Entra Merlin y le dice: Cal'rra
acaba de entrar en palacio cad‘la Priricesa ‘ttistiana!
Haken demostrando una alebn‘a 1‘rmt§n$a" 1‘r"or fin!
Noema jMaldicion!

Haken.

Al compas de la marcha van' Hesﬁlanﬂb
soldados moros con lanzas; después Heral
tns0s estandartes moriscos; Claﬁﬁes }? tdinbores gue-

ijAlah sea bendito! y

e ﬁTaveﬂma!

el fuegp candente de

41 2-P
oen'i&
efia, sw&é sofigndol
H eférditrr vencedor

e

darigferfdose ‘8 Merlm

jArdan en fiestas Yn:s 1afd‘ nes; 'desfilen ante
mi las tropas de mi ejércits y'rinddn vasallaje
4 la Princesa cristianal (Sale Metlitt'y se'fe=

vantan las odaliscas,

acénddse exf fila cn 1

Zulima y Zaida al frente. P

dpﬂmern 19»
65 -con'vis-

. by
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rreros; Merlin que hace una reverencia al Califa, colo--
céndose 4 su derecha; Vilor, con la Priucesa cnstlana,
v tras este, Soldados moros, como escolta de honor.

MUSICA.

Vilor hace al Cal fa la presentacion de la Princesa

Califa de Cdérdoba,
aqui te presento
la hermosa cristiana,
amor de tus ensuenos.

Haken jHermosa nazarenal,..

Prin iCalifa morol...

Noema jAl verla en mi presencia,
de rabia lloro!

A MODO DE CONCERTANTE

Noema Maldita mil veces,

maldita Princesa

que viene & robarme

mi dicha y mi amor.
Haken : . Cristiana hechlcera,

tu amor es mi vida

y entera mi alma

diera por tu amor.
Prin Califa orgulloso,

' cautiva soy tuya;

mas libre es mi alma

{Iibre mi amor.
Vilor | Los perros cristianos
Mer vencidos quedaron,
Coro ‘ y aqui esta su reina

cautiva de amor.
Haken . Cantemos el triunfo

de nuestro valor,

y suene al instante
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el himno de amor.
Noema Tirano amor
que asi destrozas
mi pobre corazén.
Tedos Es la mujer la llama santa
que inunda el alma de ilusion,
al dulce choque de su fuego
rota la chispa del amor.

MUTACION

CUADRO SEGUNDO.

La escena representa un rincon muy poético, que tie-
ne la forma de un delicioso nido de rosales, en él un
banco de piedra, y dos huecos de entrada.

Aparece Celso, criado de la Princesa,{lamentandose:
de haber caido prisionero en eompaiiia de su ama, y
dice que parece gne el Califa‘le ha tomado un carifio
loco; sorprendiéndole la belleza de las mujeres que: ha.
visto i,r mucho mds la belleza de la Sultana, la cual su~
pone le ha mirado con insistencia enla mesa, por cuya
causa piensa hacerla el amor.

Aparecen Zulima y Zaida y cantan:

MUSICA 2

Zul Sigue con'cuidadito
y con mucha precaucion;
despacito, despacito,
que eso da mas ilusion.
(Rodean ambas & Celso.)
Zaida (Simpético cristiano!
Zul iQué hermoso estas asi!
Celso  {Repampano, qué dos
mujeres hay'aquil
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Las dos No te asustes, flor de ligig, -
que estas moras que aqui ves .
son las rosas mis hermosas b
del jardin de nuestro harém.,
Celso  jEstdbien! .
Las dos Del harem v Rt
Celso Estd in};j biemn, ST
Las dos Y queremos, cristiano, .
gitano,
que nos digas/cositas |
bonitas,
y nos quitesla pena traidora
_del corazoncito
que [nlprta qlie gime'y. que Ilma
- “aquf encerradito.

725 9

Ceiso Pues vetftd 4°hi; palomas; b (.0 haigy 9

sinoverglienzd i sin tubor, o oo
iy escuchad lo que en Castilla
- qmta siempre. el mal humor.
[ias das “Mamos & oie !
' Jicoriatencion:
esaa cancion que guita;
el maI humor_ |
tet IBN ¢ ¥
@efso  Iban en una bar u{ta s
una mora muy bonita-
E Ui MOro que era uil guason;, , -
lia iba loca y-éliloco, :
sin ver que poquito & poce, .
iban perdiendo. el imobn. . 5t .5 o
Mo me des coba, morito; & 2.
no seas guason y navega;
anda, y no estés quietecito,
dale 4 los remos y brega.
(Haciendo accién de rémat.)
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Los tres’ ' {Brega, bregal’’ B29uniTl &1 1o
Celso jBroga, bregato#sti im sb 106

" Paie 4 fos'remos'y brega. - - ,
Celso™# = Vel moro‘que iba & babor N3

&'ta morale deciar
jdame una prueba de amor!

: !Y la 'Mdra'‘réspondias

“{Toma}'que toma, morito, mon&o
oma-los reniosi y rema y remajs 10
tomé gue toma guavaba, guayaha 5

“dame querdame’ canel»a canelal’’

Los tres (Bailando.) AUl SID3in 81 A0

iTomaque tomay mmm&d mardo, L1115

5 tomalos remos yirema yiréma; £29
toma guetoma qzmyaba,.gﬂayaba.
dame qiie darfie canela, «Canelal: v - I

Lelso pregunta 4 las moras si las hag;:stada Sl La,-;-
cin y, el as le.contestan que les ha gustado mucho das- .
dolas ¢l las gracias.

Zulima: luﬁ que quiare hab rco.n &, pero que le
estorba Za:da,{v est(, accediendo, hace, que’, Zaida, se,,
aleje.

elso y Zulima s.osﬂener;l tna ammac}a cofversaciin
en la que ella le participa sttintenso_ amor, diciéndele
que es el angel de sus suefios.

Celso muy meloso se reclina sobre élla’ yastando en
esta postura se presenta Selim, Ilama‘nddles iSinver-
giienzas!

Se separan rdpidamente y élla al ver d, S],.l ex-novio
da un grito y huye.

Celso queda asombrado frente 4 Selim ¥ emre los
dos se origfna una Freczosg éscena, la cual termina
con'la marcha de'Selim, que se aleja nendo del Sustoy
qute ha dado &l bueno de Celso. '

Se presenta la Sultana diciendo:{No me" engafiaba:
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¢l corazon; la Princesa cristiana me, ha robado para
siempre el amor de mi Haken! ;

Toma asiento y Celso trata de llamarla la atencidn,
toma su tristeza por cortedad y se decide 4 declararse
4 ella, para lo cual se arrodilla @ sus pies en actitud
comica.

Noema toda asustada da un grito y le pregunta que
si sabe quien és, 4 lo que €l contesta que si, que es la
Sultana... pero que no se apure, pues el Califa sacara
de la Princesa lo que el negro del sermon, 4 no ser que
cambie de modo de pensar y desista de la cruz y se
guede con la media luna.

Noema propone d Celso impida la coronacidn de 'la
Princesa, que serd al dia siguiente; Celso no se atreve,
y anuncia 4 Noema lallegada del Califa y la Princesa,
yéndose esta y saliendo por otro lado Celso.

Entra en escena la Princesa huyendo timidamente y
tras ella Haken el que en unas preciosisimas quintillas
declara su intense amor 4 la Princesa al cual ella reusa
€l la ruega que no sea tan tirana, puesto que tanto la
quiere, pero ella insiste y le dice con desprecio:

Prin:  Jamas mi honor presumiera

que al rendirte vasallaje

a una pobre prisionera,

tu lengua torpe pudiera
inferirme tal ultraje.

Pero 6yelo bien, Emir:
Cautiva, me hards sulrir
bajo el yugo de tu afan.
iMas yo sabré resistir
desprecidndote, Sultan!

Se marcha la Princesa y Haken la_sigue unos mo-

mentos con los ojos y cae en el banco, rendido ante el
desprecio de la Princesa.
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Aparece Noema y aproximdndose 4 él ccn sigilo

<antan: Pt
MUSICA

Noema (Acercdndose)
jAlza esa frente serena,
mirame por compasion!
Quiero arrancarte esa pena
que aflige tu corazon.

iCalifa mio!

¢Por qué suspiras
y no me hablas

y no ne miras?
jCalifa...

Haken (Levantdndose.) jMoral...
La de mis dulces ensuenos,
la de mis noches de amor...
ipor tu querer bendito,
te pido que me dejes
solo con mi dolor!

Noema Te quiero, Califa moro,
te quiero'mds que 4 las ninas

de mis ojos.
Por tu querer yo daria
hasta el aire que respiro,
ue es mi vida.
iDaria mi cuerpo,
daria mi sangre,
daria mi aliento!
Haken Mora,
la de Granada la bella.
Rosa,
la mds rica y mds preciada
de los vergeles moriscos
de la Alhambra...
Odalisca del rey moro
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e 00 {équiero mds que d as nifias
de mis 0jos. .
Fuente de aguas’cristalinas,
sombra de recias palmeras, L)
para el pobrecaminante: .. 1/
del desﬁﬂ'&u_.—.—.:;;,.. MB1HI
Por tu querer yo dagia; .. o o0
hasta el aire que respiro,
gue es mi vida.
Daria mi cuerpoy)
daria mi sangre;: |1,
daria mi alientobasi;

Noema Te quierey Califa; moro,,
te quiero.masque & las ninas o ;|
de mis ojoshefC.irany 1o
Haken  Odalisca del Reyimoro,; «
te quiero mds qué-allds mifas
de mis0jos.
Por tu querer:yo decia, gte: ) -

Sigue un precioso didlogoen el que Noema procu-
a c}ue el Califa olvide 4 la Nazarepa ysiga amandola
a ella, pero €l ciegamente; enamorado, y: despechado
por el desdén de la en quien ha fijado sy amor, des-
precia & Noema y ésta indignada alver quie no consl-
gue hacerle desechar talvideas jura vengarse de su
traicién. lotnsils: im sihsh

MP’L‘ACION M
A s T A TH O TA TR

CUADRO TERCERO

La escena representa el saloa del trone on e '
T e et Dreseala, F‘f{ﬁfd'{l:i : }:Orglp.( i el palacio

Al levantarse ¢l telomaparecen la Pringesa teniendo
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4 'derecha ¢ izquierda un soldade horo con'lanza, ce-
mo 'guardia de honor, 4 sus pies dos  odaliscas tendi-
das sobre cogines; forman 4 1os lados los sdldados mo-
ros y'delante deéstos odaliscas con panderetas’Zulima,
Zaida; bayaderas con’panderetas; Noema, Merlin, Ha-
SHOSEED 1695 BT N At
Haken. , (Cantad odaliscas,
- /danzad, bayaderas, g S v,
y.«en honor 4 |a nueva Sultana
. comience la fiesta! . 7
Noema. j Bellisima Princesa,
Zuk, - i sultana de| Califa,
Zaida,. Yque ocupas desde ahora
el trong del amos: .
escucha el voluptuoso .
sonido de la danza, !
que amante y carineso
te ofrece mi sefior.
(A las Bayaderas.) el 7 Ty
iTocad las panderetas
y bailen las huris,
y alegren con la danza
el alma del Emir. i

Se efecttia lardanza de; las, panderetas, (que bailax
las bayaderas acompaianglo las odaliscas gon sus pan-
deretas el bailables 1 ooiun i w6t 1a sun

Haken ordena.a Merlin (Cante la .hermosura de la
Princesa, en una leyenda mora y Noenia se ofrece a
rendir ese honor 4 la_pueva soberana.

Merlin la pregunta que es Jo ‘que va & hacer y ella le
contesta.que 4 referir su leyenda, rog nﬂot_;e-_lg% a el
final; Metlin 1a dice que’eso es imposible,y Noema ma-
nifiesta que lo inventard? '8 HULI) S0 SOVERL S0
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Oid todos yﬁuardad para siempre en,la memoria
esta leyenda: (Movimiento de emocion en todos.)

Hubo en Cordoba orgullosa rob¢ 4 la pobre doncella

un Sultdn de 'tal valia, se lallevo 4 su harém.
ique 4 toda mujer hermosa alli entre toda la gente
4 sus caprichos rendia. juré con alma y pasion
Oyo en Granada decir . - que seria eternamente
que, presa en sus miradores, Reina de su corazon...

la sobrina de un Visir {Mas no cumplio supromesa;
tloraba por sus amores. que un diaen palacio entr6

Y 4 Granada fué por ella  una cristiana princesa
y al verla que era un Edén, vy de ella se enamord!
Haken sugestionado, va acercandose 4 Noema.
iLloré con pena africana, Y entonces, desesperada
suplico con hondo afan... perdid el almay la razon..,
y solo hall6 la Sultana y le did una pufialada
el desprecio del Sultan! ' que le parti6 el corazon!
Saca una gumia que lleva en el pecho escondida y
se la clava al Califa en el corazon. Este cae moribundo
en brazos de Valor.
Todos llenos de terror avanzan agresivos' hacia
Noema.
Vilor jJusticial
Soldados gusticial
Mer onteniendo 4 todos.)
{Haced justicia en buen hora!
jlusticia, pero para ella;
que al matar 4 quien adora
veng6 su honor de doncella
como en La Leyenda Mora!

TELON.

DEPOSITO de estos '-{r:c,vumentos en Barcelona,
Calle Mayor, 32. (Clot) Jaime Llach.




ARGUMBNTOS DE VENTA EN ESTA CASA,

Angelitos al Cislo, Agua,azu | Picaro Mundo.

earillos
Huerta, Adrial a Apgot, n-
dronica. Anillo de Hierro, At
te-de-ger Bonits, Amor en Sol
fa. Abanicos y Panderetas ¢
a Sevilla en el Botijo. Agua
Mansa Aires Naelonaics.
Bajada de la Luz. Buenas For
mas. Balido del Zulu. Barbe-
rillo de Lavapiés. Buena ven
wura, Bohemios. Bazar jde
Mufiecas. Biblinteca Popular
Copito de Nieve, Carrasgui-
lla. Cuadros 8] Fresco. Jurro
Lopez. Cabo Primero. Cuer-
no de Oro. Chiyuita*de Nage
ra. Cura del Regimiento. Cu
rro Vargas. Clavel Rojo Cara
de Dios. Campanone. Cova-
dopga. CindadapoSimon, Ca
pote de Paseo.,(lampanas de
Carrién. Corneta de la Parti
da. Correo Int rior. Cddigo
Penal. Colorin Colorao. Con-
greso Feminista Churro Bra
gas. Chico de la Portera.Chis
ita 6 el Barrio deMaravillus
‘vadrogs disolventes.
Duo de la Africauna. D. Juan
Tenorio. D. Gonzalo de Ulloa
Detrasdel Telon. Dismantes
de la Coropa. Divemita. Do-
loretes. Debut de la Rami-
rez. D, Lucas del Cigaral
El Loco Dios. E] Pobre Val-
huepa. Bl tunel. Bl Ciego de
Buepavigta, EI Kosario de
Coral. El Alma de1 Pueblo
El Premio de Homur. El True
no Gordo. Bl Tragala. El Tu-
nela. K1 Diablo en el,Poder.
El Bey del Valor. El Hupar
de Ja Guardia, Bl Domind
Azv]. El Olivar, E]l General.
iTio Juan. El Veterano.
Puiiao de Rosse. Bl Dios
Grands. Bl Mozo Cruo. Bl

¥ agte. Alegria de la ‘_1 dor. El Barquillero. El Estre

0. Kl Esc

El Afina-
o. El Seductor.
El Prineipe Ruro. K] Cufizo
de Rosa. »] Beso de Judas.

(Bl vals de las Smtras. El

Tesoro de la Bruja. El lluso
Canizares. El Marqueito. El
Bateo. El Coco. Bl Perro Chi-
co. Ensefinnza Libre. Kl Dra-
gon de Fuego. El Abuelo.
El Trébol. Mistico, El Di-
nero ¥y el Trabajo. El Caba-
llo de Batalla Elecotra. El
Ilustre Ricoches. El A migo
del Alma., El huerto del
Erances. E]1 Contrabando.
El Recluta. E1 Corral aje-
no. Bl Golpe de Estado. Bl
Pollo Tejdca. El Gabinete
Lépez. El Gallito del Puel Jo.
Eil Guante Amarillo. El No-
ble Amigo.

Frasco--Luis Famoso Coli-
ron. Fiesta de S. Anton Fe-
ria de Sevilla Fonografo Am-
bulante Fotografiss Animas.
Flor de Mayo.

Gloria Pura, Gigantes Cabe-
zudos Gimnpasio Modélo Ge-
nero. infimo Grandes Corte.
sanas. Gazpacho Andaluz*
Guillermo Tell., Guadia de
Honor, 7

Hijos de Blatallon.

Inésde Castro Ideicas.
Jugar con fuego.Juramento
Juan Francisco José Martin
el Tamborllero. Juicio Oral,
Jylguero Chico.

La azorea, La Eorracha. La
Burens Sombra La Bruja.La
Carifivsa. La Barcarola. La
Celosa La Diligencin Las Es
trellas. La Boleta de Aloja-
miento. La Buena Moza, Loa
Picaros Celos. La reina del

Couplet. Luna deMiel LaTo-



rre del Oro."Ligerita de Cas-
eos, La'Pufialada La Trapera
Lohengrin. La Mazorca Roja
La Boda. Loa Guapos. Los
Contrahochos. La Gacharre-
ra.La Tazr de Te. La Venta
de Don Quijote. La Cancién
del NaufragoL.ucha declases
La Camarona, [.as dos Prin

cesas. L.as Barraeas. La Ma-
llorquina. La Macarena. La
Marsellean. La Revoltosa. La
Solea. Lo Carsf. Los Arras-
traos. Los Alojados. Los Bo-
rrachos,Los Estudiantes, Los
Figurines. Los Madgyares.
Los Timplaos. Las Bravias.
Las Carceleras Lallnclusera
La reina Mora, Losdos pille-
tea Los Chicosde la Hscuela

La Morenita La Coleta del
Maestro. La Mascota

La Marusifia. La Perla Ne-
gra. LaUltimacopla. La Ven
dimia. La desequilibraca La
Tosca. La Molinera de ;am-
piel. Los hijos del Mar, La
Cupa La Toreria. La Gober-
nadora, La Manta Zamorana
La Nefia La Casita siauca.
La Polka. de los rajarcs, wa
Traca. La.Tragediaas Plerrot
La Maya La rfosca. Lysisura
ta. La va.ta de Alcalde Los
Granujas Las Parrandas [.a
Mulata .L.aDivisa. Las Grana
dinasLos* Zapatos de Charol.
La Féja de la Dolores, Los
Huertanos. La Pesora Br fer

ma. La Corria d+ l'oros. Lols
Montes, Los Charros, Lt fua
tita B anca. La Borrica. | os
Campos Eliseo Los Nifios
Llorones. La Manzana de
Oro. La Buena Ventura La
pena Negra. La vasade Soco
rro La Infanta de los Bucles
de Oro La Mala Sombra

Marian de los Angeles Moros

y Cristianos. Mal de Amores.
Monigotes del Chico. Milagro
de la VirgenMi Nino. Mariu-
el a. Mangas Verdes. Maes-
tro de Opras. Mujer ¥y Reina
Miss Helyett. Molinero deSu
biza M* haceis de reir Don
(Gonzalo. Mar de Fondo Maria
del Pilar Nieta de su abuelo.
Piantas y Flores. Pepa la
freseachona. Polvorilla Pepe
GaliardoP resupuestos de Vi-
llapierde. Piguito de Oro Pa-
tria Nuevs Puesto de Flores
Perla de Oriente. Quo vadis?
iQue se va & Cerrar!
Raimundo Lulio. Rey que
rabid, Reloj de Lucerna Rei-
na y la Comedianta
Santo de la lsidra, Siempra
P'atras. Solo de Trompa. So-
brinos del Capitan Grans.
Salto del Pasiego San Juan
de Luz Sombrero dePlumas
Sandias y Melou«s ou Atezs
Real,
Terrible Perez. Tempestad.
Tia Cirila. Tempranic.. Tio
de Aleala. Tonta ue Capiro-
cet’ Tribus Balvaje. Trabu
lo. Tremenda* Tirador de Pa
omas. Tambode Granaderos
Viejecita. Velorio. Viaje da
Instrucecion. Venus Salon Vi-
va minifis. “enecinna-Viila -
Alegre.- Zar atilias. Guerra
Santa. Las Hijas de Eva. El
Postillon dela Rioja Catalina
( adiz, El Lego de S. Pablo.
Juan José. Al Gine Chinita.
El Padrino del Nene. E1 Mal-
dito dinero. K1 Mafio. EiSe-
creto del OroLa+ opa Encan-
tada Los Mosqueteros, LaOla
Verde La Rabulecn. Lu Gue-
deja Rubia La Noche de Re-
lx;'es. La Pdlla, Maria Luisa
Uido de eampanas. Verbena
de la Paloma La ;Chavala



